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DESCRIPTION

1) LED notifications

2) Multifunction button
3) Microphone

4) Charging pins

PACKAGING CONTENT
1x LAMAX Clips1 Play

1x Charging station

1x USB-C cable (0.3 m)

1x User manual

1x Safety Instructions
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BESCHREIBUNG

1) LED-Benachrichtigungen
2) Multifunktionstaste

3) Mikrofon

4) Ladestifte
VERPACKUNGSINHALT
1x LAMAX Clips1 Play

1x Ladestation

1x USB-C-Kabel (0,3 m)

1x Benutzerhandbuch

1x Sicherheitshinweise

CS - Uzivatelska pfirucka
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POPIS

1) LED notifikace

2) Multifunkéni tlagitko
3) Mikrofon

4) Nabijeci piny
OBSAH BALENi

1x LAMAX Clips1 Play
1x Nabijeci stanice

1x USB-C kabel (0,3 m)
1x Uzivatelsky manual
1x Bezpecnostni instrukce

SK - Uzivatelska prirucka

LAMAX
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POPIS

1) Oznémenia LED

2) Multifunkéné tlacidlo
3) Mikrofén

4) Nabijacie koliky
OBSAH BALENIA

1x LAMAX Clips1 Play

1x Nabijacia stanica

1x Kébel USB-C (0,3 m)
1x Pouzivatelska prirucka
1x Bezpecnostné pokyny

CONTROLS STEUERUNG OVLADANI OVLADANIE

Switch on Hold the multi-function button for 3 seconds Einschalten Halten Sie die Multifunktionstaste 3 Zapnout Podrzte multifunkéni tladitko 3 sekund Zapnutie Podrzte multifunkéné tlacidlo 3
Switch off Hold the multi-function button for 5 seconds Sekunden lang gedriickt Vypnout Podrzte multifunkéni tladitko 5 sekund sekundy

Play / Pause Tap the multi-function button Ausschalten Halten Sie die Multifunktionstaste 5 Hrat / Pauza Klepnuti na multifunkéni tlacitko Vypnutie Podrzte multifunkéné tlacidlo 5 sekind
Volume up Double tap the multi-function button on the Sekunden lang gedriickt Zvyseni hlasitosti Dvojité klepnuti na multifunkéni tla¢itko Prehréavanie/ Tuknite na multifunkéné tlacidlo

right handset
Double tap the multi-function button on the

Volume down

Wiedergabe / Pause Tippen Sie auf die Multifunktionstaste

Lautstirke erhohen Doppeltes Antippen der
Multifunktionstaste auf dem rechten

pravého sluchétka
Dvojité klepnuti na multifunkéni tlacitko

Snizeni hlasitosti

left handset levého sluchatka
Next track Hold down the multi-function button on the Handgerat Nasledujici skladb. Podrzte multifunkéni tlacitko 3 sekundy

right handset for 3 seconds Lautstérke verringern DOPFQRGS.AWPPE“ der : na pravém sluchatku
Previous track Hold down the multi-function button on the Multlfunlftlonstaste auf dem linken Pitedchozi skladba Podrzte multifunkéni tlacitko 3 sekundy

left handset for 3 seconds Handgerat na levém sluchétku
Answer call Tap the multi-function button Néchster Titel Halten Sie die Multifurlktionstaste auf PFijmout hovor Klepnuti na multifunkéni tlacitko

- - dem rechten Handgerat 3 Sekunden — - >
End call Hold the multi-function button for 1 second lang gedriickt Ukon¢it hovor Podrzte multifunkéni tlacitko 1 sekundu
Reject a call Hold the multi-function button for 2 seconds Vorheriger Titel Halten Sie die Multifunktionstaste auf Odmitnout hovor Podrzte multifunk¢ni tlacitko 2 sekundy
To activate the Triple tap the multi-function button on the dem linken Handgerét 3 Sekunden lang Aktivace mobilniho  Trojité klepnuti na multifunkéni tlacitko
mobile assistant __left handset gedriickt asistenta levého sluchatka
Einen Anruf annehmen Tippen Sie auf die Multifunktionstaste

77777777777777777777777777777777777777 Anruf beenden Halten Sie die Multifunktionstaste 1 777777:7777777777777777777777777777777
SWITCHING ON Sekunde lang gedriickt ZAPNUTI

The headphones automatically switch on when removed from the
charging station. To switch on manually, hold the multi-function
button for 3 seconds. An audible notification will sound when
switched on.

SWITCHING OFF

The headphones automatically switch off when inserted into the
charging station. To switch off manually, hold the multi-function
button for 5 seconds. An audible notification will sound when
switching off.

PAIRING

1.Remove the headphones from the charging station. The head-
phones will automatically connect to each other. One of the
headphones will be the master and ready for pairing, this is
indicated by a blue blink.

2. Switch on Bluetooth on your device and search for LAMAX Clips1
Play in the list of available Bluetooth devices. After a successful
pairing, an audio notification will sound and the LED on one of the
headphones will light up blue and turn off after a while.

If you have problems pairing, remove the headphones from the list
of paired devices on your phone. Insert the headphones into the
charging station and then remove them. Press the multi-function
button on both headphones 6 times at the same time. Both
headphones will flash 5 times. Then pair them as described in step 1.

CHARGING

To charge the charging station, connect the cable to the USB-C port
on the back of the charging station and plug the other end of the
cable into a USB power supply with a maximum input voltage of 5V
and current of 2 A.

The LED will flash red when charging. When fully charged, the LED
will glow red. If the charging station is discharged, the LED will flash
blue.

PARAMETERS

Wireless technology Bluetooth 5.3
Maximum pairing distance upto15m
Supported codecs AAC

Battery capacity in the handset 40 mAh
Charging station battery capacity 250 mAh
Playback time up to 7 h on a single charge
Charging time of headphones 60 minutes
Charging time of the charging station 100 minutes
Weight of one handset 49

Weight with charging station 479

Printing errors reserved.

Download the current version of the user manual here:
https://lamax-electronics.com/clips1play/manual

Halten Sie die Multifunktionstaste fiir 2
Sekunden gedriickt

So aktivieren Sieden  Tippen Sie dreimal auf die Multifunktion-
mobilen Assistenten staste am linken Handgerat

Anruf abweisen

EINSCHALTEN

Der Kopfhorer schaltet sich automatisch ein, wenn er aus der
Ladestation genommen wird. Um ihn manuell einzuschalten,
halten Sie die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt. Beim
Einschalten ert6nt ein akustisches Signal.

AUSSCHALTEN

Der Kopfhorer schaltet sich automatisch aus, wenn er in die
Ladestation eingesetzt wird. Um ihn manuell auszuschalten,
halten Sie die Multifunktionstaste 5 Sekunden lang gedriickt. Beim
Ausschalten ertont ein akustisches Signal.

KOPPELN

1.Nehmen Sie den Kopfhérer aus der Ladestation. Die Kopfhérer
werden automatisch miteinander verbunden. Einer der Kopfhérer
ist der Master und bereit fir das Pairing, was durch ein blau
Blinken angezeigt wird.

N

. Schalten Sie Bluetooth an Ihrem Gerét ein und suchen Sie nach
LAMAX Clips1 Play in der Liste der verfiigbaren Bluetooth-Gerate.
Nach erfolgreichem Pairing ertént eine Audio-Benachrichtigung
und die LED an einem der Kopfhérer leuchtet blau und schaltet
sich nach einer Weile aus.

Wenn Sie Probleme beim Koppeln haben, entfernen Sie den
Kopfharer aus der Liste der gekoppelten Geréte auf lhrem Telefon.
Setzen Sie den Kopfhorer in die Ladestation ein und nehmen Sie
ihn dann heraus. Driicken Sie die Multifunktionstaste an beiden
Kopfhérern 6 Mal gleichzeitig. Beide Kopfhérer blinken 5 Mal.
Koppeln Sie sie dann wie in Schritt 1 beschrieben.

LADEN

Um die Ladestation aufzuladen, schlieBen Sie das Kabel an den USB-
C-Anschluss auf der Riickseite der Ladestation an und stecken Sie
das andere Ende des Kabels in ein USB-Netzteil mit einer maximalen
Eingangsspannung von 5V und einem Strom von 2 A.

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die LED rot. Wenn sie vollstandig
geladen ist, leuchtet die LED rot. Wenn die Ladestation entladen ist,
blinkt die LED blau.

PARAMETER
Drahtlose Technologie Bluetooth 5.3
Maximaler Paarungsabstand biszu 15m
Unterstiitzte Codecs AAC
Akkukapazitat im Mobilteil 40 mAh
Batteriekapazitét der Ladestation 250 mAh
Wiedergabedauer bis zu 7 Stunden mit einer
einzigen Ladung
Aufladezeit der Kopfhorer 60 Minuten
Ladedauer der Ladestation 100 Minuten
Gewicht eines Mobilteils 49
Gewicht mit Ladestation 479

Druckfehler vorbehalten.

Laden Sie hier die aktuelle Version des Benutzerhandbuchs
herunter:

https://lamax-electronics.com/clips1play/manual

Sluchatka se automaticky zapnou po vyjmuti z nabijeci stanice.
Pro manualni zapnuti podrzte multifunkéni tlacitko 3 sekund. PFi
zapnuti se ozve zvukova notifikace.

VYPNUTI

Sluchatka se automaticky vypnou po vlozeni do nabijeci stanice.
Pro manualni vypnuti podrzte multifunkéni tlacitko 5 sekund. PFi
vypnuti se ozve zvukova notifikace.

PAROVANI

1.Vyjméte sluchatka z nabijeci stanice. Sluchdtka se mezi sebou
automaticky propoji. Jedno ze sluchéatek bude hlavni a pfipravené
pro parovani, to indikuje modré blikani.

2.Zapnéte ve Vasem zafizeni Bluetooth a v seznamu dostupnych
Bluetooth zafizeni vyhledejte LAMAX Clips1 Play. Po Gspésném
sparovéni se ozve zvukova notifikace a na jednom ze sluchatek se
modre rozsviti LED a po chvili zhasne.

Pfi problémech s péarovanim odeberte sluchatka ze seznamu
sparovanych zafizeni ve vasem telefonu. Vlozte sluchatka do
nabijeci stanice a poté je vyjméte. Zmacknéte 6x multifunkéni
tlacitko na obou sluchétkach zaroven. Obé sluchatka 5x zablikaji.
Poté je sparujte podle bodu 1.

NABIJENI

Pro nabiti nabijeci stanice pfipojte kabel do USB-C portu na jeji
zadni strané a druhy konec kabelu zapojte do napajeciho zdroje USB
s maximalnim vstupnim napétim 5V a proudem 2 A.

P¥i nabijeni bude dioda blikat ¢ervené. Pfi Gplném nabiti dioda sviti
cervené. Pokud je nabijeci stanice vybita, dioda blikd modre.

pozastavenie

Dvakrat tuknite na multifunkéné
tlacidlo na pravom slichadle
Dvakrét tuknite na multifunkéné
tla¢idlo na lavom slichadle

Zvysenie hlasitosti

Znizenie hlasitosti

Dalsia skladba Podrzte stlatené multifunkéné tlacidlo

na pravom slichadle po dobu 3 sekiund

Predchadzajica skladba Podrzte stla¢ené multifunkéné tlacidlo
na lavom sluchadle po dobu 3 sekind

Tuknite na multifunkéné tlacidlo

Prijatie hovoru

Ukongéenie hovoru Podrzte multifunkéné tlacidlo

1 sekundu
Odmietnutie hovoru Podrzte multifunkéné tlacidlo 2
sekundy
Aktivacia mobilného Trikrat tuknite na multifunkcné tlacidlo
asistenta na favom sltchadle

ZAPNUTIE

Sluchadla sa automaticky zapnu po vybrati z nabijacej stanice. Ak
chcete sluchadla zapnat manualne, podrzte multifunkéné tlacidlo 3
sekund. Po zapnuti zaznie zvukové upozornenie.

VYPNUTIE

Sluchadla sa po vlozeni do nabijacej stanice automaticky vypnu. Ak
chcete sluchadla vypnut manualne, podrzte multifunkéné tlacidlo 5
sekund. Pri vypnuti zaznie zvukové upozornenie.

PAROVANIE

1. Vyberte slichadld z nabijacej stanice. Sluchadla sa automaticky
spoja. Jedno zo sluchadiel bude hlavné a pripravené na parovanie,
o je signalizované modrym blikanim.

2. Zapnite Bluetooth na svojom zariadeni a vyhladajte LAMAX Clips1
Play v zozname dostupnych zariadeni Bluetooth. Po Uspe$nom
sparovani zaznie zvukové upozornenie a LED didda na jednom zo
sliichadiel sa rozsvieti na modro a po chvili zhasne.

Ak méte problémy s parovanim, odstrarite slichadla zo zoznamu
sparovanych zariadeni v telefone. Vlozte slichadla do nabijacej
stanice a potom ich vyberte. Stla¢te multifunkéné tla¢idlo na oboch
slichadlach 6-krét sticasne. Obe slichadla budu 5-krét blikat. Potom
ich sparujte podla popisu v kroku 1.

NABIJANIE
Ak chcete nabijat nabijaciu stanicu, pripojte kabel k portu USB-C
na zadnej strane nabijacej stanice a druhy koniec kabla zapojte
do napéjacieho zdroja USB s maximalnym vstupnym napatim 5 V
apradom 2 A.

PARAMETRY
Bezdratovs technologie Bluetooth 53 Pabii e LED dicds et ns coveno, A e nabici nca
Maximalni vzdalenost parovani az15m vybita, LED diéda bude blikat modiro.
Podporované kodeky AAC
Kapacita baterie ve sluchatku 40 mAh
Kapacita baterie nabijeci stanice 250 mAh PARAMETRE
Doba pfehravani az 7 h na jedno nabiti Bezdrotova technolégia Bluetooth 5.3
Doba nabijeni sluchatek 60 min Maximalna vzdialenost parovania do15m
Doba nabijeni nabijeci stanice 100 min Podporované kodeky AAC
Vaha jednoho sluchatka 49 Kapacita batérie v teleféne 40 mAh
Véha spolu s nabijeci stanici 479 Kapacita batérie nabijacej stanice 250 mAh
Cas prehravania az 7 h na jedno nabitie
77777777777777777777777777777777777777 Cas nabijania slichadiel 60 minut
Tiskové chyby vyhrazeny. Cas nabijania nabfjacej stanice 100 minut
Aktualni verze uzivatelské prirucky ke stazeni zde: Hmotnost jedného sluchadla 49
Hmotnost s nabijacou stanicou 479

https://lamax-electronics.com/clips1play/manual

Chyby pri tlaéi vyhradené.

Aktualnu verziu pouzivatelskej prirucky si mozete stiahnut tu:
https://lamax-electronics.com/clipsiplay/manual
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OPIS

1) Powiadomienia LED

2) Przycisk wielofunkcyjny
3) Mikrofon

4) Styki tadowania

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
1x LAMAX Clips1 Play

1x Stacja tadujaca

1x Kabel USB-C (0,3 m)

1x Instrukcja obstugi

1x Instrukcje bezpieczeristwa

HU - Hasznalati utasitas

LAMAX
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LEIRAS

1) LED értesitések

2) Multifunkciés gomb

3) Mikrofon

4) Téltécsapok
CSOMAGOLASI TARTALOM
1x LAMAX Clips1 Play

1x Toltéallomas

1x USB-C kabel (0,3 m)

1x Felhasznéloi kézikonyv
1x Biztonsagi Utmutatd

SL - Uporabniski priro¢nik

LAMAX
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OPIS

1) Obvestila LED

2) Ve¢namenski gumb
3) Mikrofon

4) Polnilni zatici

VSEBINA EMBALAZE
1x LAMAX Clips1 Play
1x Polnilna postaja

1x Kabel USB-C (0,3 m)
1x Uporabniski priro¢nik
1x Varnostna navodila

HR - Priru¢nik za korisnika
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OPIS

1) LED obavijesti

2) Visenamjenska tipka
3) Mikrofon

4) Igle za punjenje
SADRZAJ PAKIRANJA
1x LAMAX Clips1 Play
1x Stanica za punjenje
1x USB-C kabel (0,3 m)
1x Upute za upotrebu
1x Sigurnosne upute

OBSLUGA VEZERLES UPRAVLJANJE KONTROLIRATI
Wiaczenie Przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny Bekapcsolas Tartsa lenyomva a tébbfunkciés gombot 3 Vklop Vecfunkcijski gumb drZite 3 sekunde Ukljucite Drite visenamjensku tipku 3 sekunde
przez 3 sekundy masodpercig Izklop Vetfunkcijski gumb drzite 5 sekund Iskljucite Drite visenamjensku tipku 5 sekundi
Wylaczenie Przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny Kikapcsolas Tartsa lenyomva a tébbfunkciés gombot 5 Predvajanje/ Tapnite vecfunkcijski gumb Reprodukcija/pauza Dodirnite visenamjenski gumb
przez 5 sekund masodpercig zaustavitev . " - — - "
E— - - = P Pojacavanje glasnoce Dvaput dodirnite vienamjensku tipku
Odtwarzanie/Pauza Stuknij przycisk wielofunkcyjny Lejatszas/sziinet Koppintson a tébbfunkciés gombra Povecanje glasnosti Dvakrat tapnite ve¢funkdijski gumb na na desnoj slusalici
- - PR - - p - P " desni strani slusalke
Zwigkszenie gloénosci  Dwukrotne dotknigcie przycisku Hangeré fel Koppintson duplén a jobb oldali Stifavanje zvuka Dvaput dodirnite visenamjensku tipku

wielofunkcyjnego na prawej stuchawce

kézibeszél6n lévé tobbfunkcios gombra

Zmniejszenie glosnosci

Dwukrotne dotknigcie przycisku
wielofunkcyjnego na lewej stuchawce

Hangerdé lefelé

Koppintson duplan a bal oldali kézibeszélén
lévé tébbfunkcids gombra

Nastepny utwor

Przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny na
prawej stuchawce przez 3 sekundy

Kovetkezé
zeneszam

Tartsa lenyomva a jobb oldali kézibeszélén
1évé tébbfunkcids gombot 3 méasodpercig

Poprzedni utwor

Przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny na
lewej stuchawce przez 3 sekundy

El6z6 zeneszam

Tartsa lenyomva a bal oldali kézibeszélén
lévé tébbfunkcids gombot 3 méasodpercig

Odbieranie polaczen

Dotknij przycisku wielofunkcyjnego

Hivas fogadasa

Koppintson a tobbfunkciés gombra

Zmanjsanje glasnosti  Dvakrat tapnite ve¢funkcijski gumb na
levi strani slusalke

Vecfunkcijski gumb na desnem slusalki
drZite pritisnjen 3 sekunde

Vecfunkcijski gumb na levi slualki drzite
pritisnjen 3 sekunde

Naslednja skladba

Prejsnja skladba

na lijevoj slusalici

Sljedeca pjesma

Drzite visenamjensku tipku na desnoj
slusalici 3 sekunde

Prethodna pjesma

Drzite visenamjensku tipku na lijevoj
slusalici 3 sekunde

Sprejem klica Tapnite vecfunkcijski gumb

Odgovorite na poziv

Dodirnite visenamjenski gumb

Konec klica Vecfunkcijski gumb drzite 1 sekundo
Zavrnitev klica Vecfunkcijski gumb drzite 2 sekundi

Prekid poziva

Drzite visenamjensku tipku 1 sekundu

Zakonczenie polaczenia

Przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny

Hivas befejezése

Tartsa lenyomva a tobbfunkciés gombot 1

Aktiviranje mobilnega Trikrat tapnite ve¢funkcijski gumb na

Odbijanje poziva

Drzite visenamjensku tipku 2 sekunde

Za aktiviranje mobilnog Triput dodirnite visenamjenski gumb na

lijevoj slusalici

Slusalice se automatski uklju¢uju kada se uklone sa stanice za
punjenje. Za ru¢no ukljucivanje drzite visenamjensku tipku 3
sekunde. Kada se ukljudi, oglasit ¢e se zvu¢na obavijest.

przez 1 sekunde masodpercig énika levi sluzalki
Odrzucenie polaczenia Przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny Hivas elutasitasa Tartsa lenyomva a tobbfunkciés gombot 2

przez 2 sekundy masodpercig . ToTTommmommmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm T m T
Aby aktywowac Nacisnij trzykrotnie przycisk A mobil asszisztens Haromszor koppintson a bal oldali kézibes- VKLOP UKLJUCENJE
asystenta mobilnego wielofunkcyjny na lewej stuchawce aktivalasa 2é16n 1évé tobbfunkcids gombra Sludalke se samodejno vklopijo, ko jih odstranite iz polnilne postaje.

Za ro¢ni vklop pridrzite ve¢funkcijski gumb za 3 sekunde. Ob vklopu

”””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””” se oglasi zvo¢no obvestilo.
WLACZENIE BEKAPCSOLAS 1ZKLOP

Stuchawki wiaczaja sie automatycznie po wyjeciu ze stacji fadujace;j.
Aby wiaczy¢ je recznie, przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny przez
3 sekundy. Po wiaczeniu rozlegnie sie powiadomienie dzwiekowe.

WYLACZENIE

Stuchawki wylaczaja sie automatycznie po wiozeniu do stacji
tadujacej. Aby wylaczy¢ je recznie, przytrzymaj przycisk wielo-
funkcyjny przez 5 sekund. Wyltaczenie zostanie zasygnalizowane
dzwiekiem.

PAROWANIE

1.0dfacz stuchawki od stacji tadujacej. Stuchawki automatycznie
potacza sie ze soba. Jedna ze stuchawek bedzie urzadzeniem
nadrzednym i bedzie gotowa do sparowania, co zostanie
zasygnalizowane niebieski miganiem.

2.Wiacz Bluetooth na swoim urzadzeniu i wyszukaj LAMAX Clips1
Play na liscie dostepnych urzadzen Bluetooth. Po pomysinym
sparowaniu rozlegnie sie powiadomienie dzwiekowe, a dioda
LED na jednej ze stuchawek zaswieci sie na niebiesko i po chwili
zgasnie.

W przypadku probleméw z parowaniem usun stuchawki z listy
sparowanych urzadzen w telefonie. Wiéz stuchawki do stacji
tadujacej, a nastepnie je wyjmij. Naci$nij jednoczesnie 6 razy
przycisk wielofunkcyjny na obu stuchawkach. Obie stuchawki migna
5 razy. Nastepnie sparuj je w sposob opisany w kroku 1.

LADOWANIE

A fejhallgaté automatikusan bekapcsol, amikor kiveszik a téltéallo-
masbal. A manualis bekapcsolashoz tartsa lenyomva a tobbfunkcios
gombot 3 mésodpercig. Bekapcsolaskor hangjelzés hallhato.

KIKAPCSOLAS

A fejhallgaté automatikusan kikapcsol, amikor behelyezi a téltéallo-
masba. A manualis kikapcsolashoz tartsa lenyomva a tobbfunkcios
gombot 5 mésodpercig. A kikapcsolaskor hangjelzés hallhato.

PAROSITAS

1.Vegye ki a fejhallgatot a toltéallomasbol. A fejhallgatok
automatikusan csatlakoznak egymashoz. Az egyik fejhallgatd lesz
a master, és készen all a parositasra, ezt kék villogas jelzi.

2. Kapcsolja be a Bluetooth-t a készilékén, és keresse meg a LAMAX
Clips1 Play-t az elérhetd Bluetooth-eszkozok listajan. A sikeres
parositds utan egy hangjelzés fog megszélalni, és az egyik
fejhallgaton 1évé LED kék szinnel fog vildgitani, majd egy id6 utdn
kialszik.

Ha problémai vannak a parositassal, tavolitsa el a fejhallgatét a
telefonon a pérositott eszkozok listajarol. Helyezze a fejhallgatot a
toltéallomasra, majd vegye ki. Nyomja meg mindkét fejhallgaton
egyszerre 6-szor a tobbfunkciés gombot. Mindkét fejhallgaté 5
alkalommal villogni fog. Ezutan parositsa Gket az 1. Iépésben leirtak
szerint.

TOLTES
A toltééllomas toltéséhez csatlakoztassa a kabelt a toltéallomas

Slualke se samodejno izklopijo, ko jih vstavite v polnilno postajo. Ce
Zelite slusalke izklopiti ro¢no, vecfunkcijski gumb drzite 5 sekund.
Ob izklopu se oglasi zvo¢no obvestilo.

SEZNANJANJE

1. Odstranite slusalke iz polnilne postaje. Slusalke se bodo
samodejno povezale med seboj. Ena od slusalk bo glavna in
pripravljena za zdruZevanje, kar je ozna¢eno z modro utripanjem.

2.Vklopite Bluetooth v napravi in poisc¢ite LAMAX Clips1 Play
na seznamu razpoloZljivih naprav Bluetooth. Po uspesnem
seznanjanju se bo oglasilo zvo¢no obvestilo, dioda LED na eni od
slusalk pa bo zasvetila modro in se ¢ez nekaj ¢asa ugasnila.

Ce imate tezave s seznanjanjem, odstranite slusalke s seznama
seznanjenih naprav v telefonu. Slusalke vstavite v polnilno postajo
in jih nato odstranite. Na obeh slu3alkah hkrati Sestkrat pritisnite
vecfunkcijski gumb. Obe slusalki bosta petkrat utripnili. Nato ju
povetzite, kot je opisano v koraku 1.

NABIJANJE

Ce zelite polniti polnilno postajo, prikljucite kabel na vrata USB-C
na zadnji strani polnilne postaje, drugi konec kabla pa prikljucite
na napajalnik USB z najve¢jo vhodno napetostjo 5V in tokom 2 A.

Med polnjenjem bo luc¢ka LED utripala rdece. Ko je napolnjen, sveti
rdece. Ce je polnilna postaja izpraznjena, bo LED utripala modro.

ISKLJUCENJE

Slusalice se automatski isklju¢uju kada se umetnu u stanicu za
punjenje. Za ru¢no isklju¢ivanje drzite visenamjensku tipku 5
sekundi. Prilikom iskljucivanja oglasit ¢e se zvu¢na obavijest.

UPARIVANJE

1. Uklonite slusalice sa stanice za punjenje. Slusalice ¢e se automatski
povezati jedna s drugom. Jedna od sludalica bit ¢e glavna i
spremna za uparivanje, $to je nazna¢eno plavo treptanjem.

2. Ukljucite Bluetooth na svom uredaju i potrazite LAMAX Clips1
Play na popisu dostupnih Bluetooth uredaja. Nakon uspje3nog
uparivanja oglasit ¢e se zvu¢na obavijest, a LED na jednoj od
slusalica zasvijetlit ¢e plavo i nakon nekog vremena ugasiti se.

Ako imate problema s uparivanjem, uklonite slusalice s popisa
uparenih uredaja na telefonu. Umetnite sludalice u stanicu za
punjenje i zatim ih uklonite. Pritisnite videnamjenski gumb na obje
slusalice 6 puta u isto vrijeme. Obje slu3alice ¢e bljesnuti 5 puta.
Zatim ih uparite kao 5to je opisano u 1. koraku.

PUNJENJE

Kako biste napunili stanicu za punjenje, spojite kabel na USB-C
priklju¢ak na straznjoj strani stanice za punjenje, a drugi kraj kabela
ukljucite u USB napajanje s maksimalnim ulaznim naponom od 5V
istrujomod 2 A.

LED e treptati crveno tijekom punjenja. Kada je potpuno napunjen,
LED (e svijetliti crveno. Ako je stanica za punjenje ispraznjena, LED
e treperiti plavo.

Aby natadowac stacje tadujaca, podtacz kabel do portu USB-C z tytu hatoldalan talalhaté USB-C porthoz, majd a kabel maésik végét PARAMETRI
stacji tadujacej i p‘od‘Oqcz Firggi koniec _kabla_ dg zasilacza USB o csatlaqutassg egy legfeliebb 5 V bemeneti fesziiltségl és 2 A BrezZina tehnologija Bluetooth53 T T T oo Toomoomommoomoomosmmosooeos
maksymalnym napieciu wejsciowym 5V i natezeniu 2 A. aramerd6sségli USB tapegységhez.
Najvedja razdalja parjenja do15m PARAMETRI

Podczas la_dow_ania dioda LEP /rni.ga”na czerwono. Poy;_)elny_m A LED. pirosan. \{illf)g tbltés"ké”zl';)en. Teljesen f"eltéltijtt a’IIa/potb/an a Podprti kodeki AAC BeZi¢na tehnologija Bluetooth 5.3
natadowaniu dioda LED bedzie $wieci¢ na czerwono. Jesli stacja LED pirosan vilagit. Ha a toltéallomés lemerdilt, a LED kék szinnel -
fadujaca jest roztadowana, dioda LED bedzie miga¢ na niebiesko. villog. Kapaciteta baterije v slugalki 40 mAh Maksimalna udaljenost uparivanja do15m
7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 Kapaciteta baterije polnilne postaje 250 mAh Podrzani kodeci AAC

B Cas predvajanja do 7 ur z enim polnjenjem Kapacitet baterije u slusalici 40 mAh
PARAMETRY PARAMETEREK Cas polnjenja slugalk 60 minut Kapacitet baterije stanice za punjenje 250 mAh
Technologia bezprzewodowa Bluetooth 5.3 Vezeték nélkiili technoldgia Bluetooth 5.3 Cas polnjenja polnilne postaje 100 minut Vrijeme reprodukcije do 7 hs jednim punjenjem
Maksymalna odlegto$¢ parowania do15m Maximélis parositasi tavolsag 15 m-ig Teza enega telefona 49 Vrijeme punjenja slusalica 60 minuta
Obstugiwane kodeki AAC Tamogatott kodekek AAC Teza s polnilno postajo 479 Vrijeme punjenja stanice za punjenje 100 minuta
Pojemno$¢ baterii w stuchawce 40 mAh A kézibeszélé akkumulatordnak 40 mAh Tezina jedne slusalice 49
Pojemnos¢ akumulatora stagji tadujacej 250 mAh kepacitdsa 0 TTTTTTIoTToTToTmTTmTTTTT T ITTTTTITTTT Tezina sa stanicom za punjenje 479

Czas odtwarzania do 7 godzin na jednym

fadowaniu
Czas tadowania stuchawek 60 minut
Czas tadowania stacji tadujacej 100 minut
Waga jednej stuchawki 49
Waga ze stacja fadujaca 479

Btedy drukowania zastrzezone.

Pobierz aktualna wersje instrukcji obstugi tutaj:
https://lamax-electronics.com/clips1play/manual

Toltéallomas akkumulator kapacitasa 250 mAh
Lejatszasi id6 akar 7 6ra egyetlen

toltéssel
A fejhallgato toltési ideje 60 perc
A toltéallomas toltési ideje 100 perc
Egy kézibeszéI6 silya 49
Témeg téltéallomassal 479

Nyomtatasi hibak fenntartva.

A felhasznaloi kézikonyv aktulis verzidjat itt toltheti le:
https://lamax-electronics.com/clips1play/manual

Aktualno razli¢ico uporabniskega priro¢nika prenesite tukaj:
https://lamax-electronics.com/clipsiplay/manual

Zadrzavamo pravo na tiskarske pogreske.

Ovdje preuzmite trenutnu verziju korisni¢kog priru¢nika:
https://lamax-electronics.com/clips1play/manual




